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Oz:
Divan siirinde sevgiliye dair anlamlarin iistii kapali sekilde aktarildigi mazmunlar, sairlerin anlatiminda énemli
bir yer tutar. Klasik siirde “kamet” mazmunu, sevgilinin zarif ve etkileyici boyunu betimlemek amaciyla
kullanilan anlamli bir semboldiir. Sairler, sevgilinin boyunu tanimlarken kadd, kdmet, endam gibi kelimelere
basvurmus; boyu, cesitli tesbihlerle sanatkarane bicimde ifade etmislerdir. Sevgilinin boyu, divan siirinde
genellikle uzunluk ve zarafeti vurgulamak i¢in servi, Tuba agac1 gibi imajlarla 6zdeslestirilmistir. XVI. yiizyilin
onde gelen klasik Tiirk sairlerinden Baki, edebiyatimizda "sairler sultan1" unvaniyla anilan giiglii bir sanatgidir.
Bu inceleme ¢alismasinda, klasik siirin zirve donemlerinde yazmis olan Baki’nin Divan’1 ana kaynak olarak
kullanilmistir. Bu ¢alismanin kapsami, Baki’nin Divan’inda gegen kdmet mazmununun degerlendirilmesiyle
siirlandirilmistir. Arastirmada Baki’nin siirlerinden hareketle, sevgilinin giizellik gostergesi olan kamet
mazmununun sairin bakis a¢istyla yorumlanarak bilimsel literatiire katki saglanmasi hedeflenmektedir.
Anahtar Kelimeler: Baki, Baki Divan’1, Divan Edebiyati, Kdmet, Klasik Tiirk Siiri, Masuk.

Abstract
In Divan poetry, metaphors that implicitly convey meanings related to the beloved occupy a significant place
in poets' narratives. In classical poetry, the metaphor “kamet” is a meaningful symbol used to describe the
beloved's elegant and impressive stature. Poets employed words like kadd, kdmet, and endam to describe the
beloved's height, artistically expressing it with various similes. In Divan poetry, the beloved's height is often
associated with images such as the cypress tree and the Tuba tree to emphasize both length and elegance. Baki,
one of the leading classical Turkish poets of the 16th century, is a powerful artist known in Turkish literature
as the “sultan of poets.” This study uses Baki’s Divan, written during the peak of classical poetry, as the primary
source. The scope of this study is limited to an evaluation of the kdmet metaphor in Baki’s Divan. In this
research, it is aimed to contribute to the scientific literature by interpreting the kamet theme, which is the
indicator of the beloved's beauty, from the poet's perspective, based on Baki’s poems.
Keywords: Baki, Baki's Divan, Divan Literature, Igama, Classical Turkish Poetry, Beloved

Giris
Asil adi Mahmud Abdiilbaki olan sair, 1526 yilinda Istanbul’da dogmustur. Fatih Camii miiezzinlerinden
Mehmed Efendi’nin oglu olan Baki, iyi bir medrese egitimi gérmiis ve donemin iinlii alimlerinden Karamanl
Ahmed ve Mehmed Efendi’den dersler almistir. Bak1’nin yetistigi ¢evrede ve medresede okudugu mubhitte siirle
yakindan ilgilenilmekteydi. Zati’nin Bayezid Camii avlusundaki diikkani siir meraklilar1 ve geng sairlerle
dolmustur. Bu sebeple Baki, heniiz yirmili yaslarinda bu siir ¢evresinde kendine giiglii bir yer edinmis, Zati’nin
takdirini kazanmistir (Rababa ve Alzyout ve Jaradat 6).
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Kadizade Semseddin Ahmed’den dersler almaya baglayan Baki, hocasinin giivenini ve takdirini kazanarak
Siileymaniye Kiilliyesinde insa edilen 6teki binalarin yapimina nezaretgi olarak gérevlendirilmistir. Kadizade,
1556 yilinda Halep kadiligina ataninca Baki’yi de yaninda gotiiriir. Baki, hocasiyla dort y1l Halep’te kaldiktan
sonra 1560’ta Istanbul’a geri dénmiistiir. Devrin padisah ve sadrazamlarina yazdig1 kaside ve ¢esitli siirlerin
begenilmesi tizerine 1563 yilinda danigsmend olur. Sultan Siilleyman’in ilgisini ve dikkatini ¢ekmeyi basaran
Baki, Sultan Siileyman’in emriyle 6nce Silivri Medresi’nde, sonra Mahmud Pasa Medresesi’nde miiderrislikle
gorevlendirilir. Baki, miiderrislikte yiikselerek 1573’te Sahn Medresesi’nde miiderris olmustur. 1574’te
Stileymaniye Medresesi, Selimiye Medresesi’ne ardindan Edirne’de kadiliga atanan Baki, 1579’da Mekke,
1580°de Medine, 1584’te Istanbul gibi sehirlerde kadilik yapmistir. 1584°te bir yil ara verdikten sonra Baki
tekrar Istanbul kadiligina getirilmis, kisa siire sonra ise Anadolu kazaskeri olmustur. Baki, iki y1l bu gérevde
kaldiktan sonra kazaskerlikten uzaklastirilsa da 1591°de ikinci kez Anadolu kazaskerligine ve 1592°de Rumeli
kazaskerligine atanir. {lmiye alaninda en yiiksek mertebelere kadar ulasan Baki, seyhiilislam olamadan 1600°de
vefat eder (Kaplan ve Macit TEIS). Baki, ¢agdasi ve sonraki donem edebiyatcilarinin da belirttigi iizere, siir
sOyleyisinde yenilikler yapmis ve imale ile zihaf gibi dil hatalarin1 en aza indirmistir. Ahmedi’den Béaki’ye
kadar gelen sairler, aruza uyum saglamak i¢in yapilan hece uzatma ve kisaltma hatalarin1 zamanla
azaltmislardir. Baki’nin siirlerinde bu tiir kusurlar, okuyucunun dil zevkini zedelemeyecek kadar azaltilmistir.
Baki’nin ¢ok sayida ve taninmis kasideleri olsa da o, her seyden o6nce bir gazel ustasidir. Bu alandaki iistiinligii,
kendisinden sonraki donemlerde de stirekli olarak kabul gormiistiir. Baki, gazellerinde hayatin zevklerini dile
getirerek, insanin fani dmriinii ask, icki ve eglencelerle dolu meclislerde gecirmesi gerektigini savunan bir
anlay1s1 yansitmustir. Baki’nin siirlerinde doga tasvirleri ve Istanbul manzaralar1 sik¢a yer almistir. Siirlerinde
yasadigr donemin zenginlik ve ihtisamini hissetmek miimkiindiir. Baki, i¢cinde bulundugu tabiat ve toplum
ortamini siirine canli sahnelerle aktarmayi basarmistir. Baki, Divan siirinde Istanbul Tiirkgesi’nin
yerlesmesinde 6nemli rol oynamis, zaman zaman halk sdyleyislerinden de faydalanmistir. Dogaya ve zevkli
yasam anlayisina acik yoniiyle Baki, Seyhiilislam Yahya ve Nedim gibi sairlere onciiliik etmistir. Baki, sade ve
uyumlu tislubuyla Divan siirine sdyleyis glicii ve rahatligi kazandirmistir. Asirlardir tistat kabul edilen Baki’nin
siirlerine, kendi doneminden itibaren pek ¢ok {inlii sair tarafindan nazireler yazilms, eserleri tahmis gibi farkli
yollarla da 6rnek alinmistir. Baki’nin baslica eserleri arasinda Divan, Fezailii’l-Cihad, Mealimii’l-Y akin fi Sireti
Seyyidi’l-Miirselin ve Fezail-i Mekke bulunmaktadir (Cavusoglu 539-540).

Mazmun kelimesi, kdken olarak Arapcadaki “zimn” sézciiglinden tiiremistir. Mazmun; mecazli, sanath ve
cogunlukla dolayli anlatim iceren bir s6z oyunudur ve beyitlerde gizlenmis ikinci anlam1 yansitmak amaciyla
kullanilir (Cagbayir 3094). “Zimn” kokii; i¢ anlam, dogrudan sdylenmeyen ancak sezdirilen diisiince ve gizli
maksat anlamlarin1 barindirmaktadir (Belli 19). Mine Mengi, mazmunla ilgili su tespitleri yapmaistir: “Beyitler
icerisindeki gizli olan sanatli anlam, divan edebiyatinin kendi diinyasi igerisindeki bilinen hayal, inanig ve
diisiincelerin beyit ya da beyitlerdeki dolayli anlatimi, anlam, 6z, verilmek istenen diisiince, siirde ustaca
sOylenmis soz, ince, zarif anlatim, benzeri az olan hatta bulunmayan sz, sanat¢inin hiiner gésterme isteginin
sonucunda ortaya ¢ikan soz ustalig1”. Mazmun, klasik siirin bigimsel ve estetik yapisinin dogal bir sonucu olarak
gelismis; edebi sanatlarla oriili dil is¢iliginin temel unsurlarindan biri haline gelmistir (Pala 399). Mazmun,
divan edebiyatinin geleneksel yapisinda 6zgiinliigii yakalama c¢abasinin, yani farkli bir sdyleyis arayisinin
triiniidiir. Sairler, beyitlerinde isledikleri mazmunlarin 6zgiinliigii sayesinde siirlerinde farklilik yaratmakta ve
bununla 6viinmektedirler. Nazire geleneginde en giizel sdyleyisin pesinde kosulurken, yeni bir mazmun ortaya
koymak olduk¢a zor ama degerli bir basaridir. Mazmun, kimi zaman sdzciikten anlama, kimi zaman anlamdan
derin kavramlara gecisle siirde belirginlik kazanir (Pala 400).

1.Kamet Mazmunu Uzerinden Dogayla Ilgili Kurulan iliskiler

Sevgilinin boyu, cesitli tabiat varliklar1 ve unsurlariyla karsilastirilarak benzetilmistir. Sevgilinin boyu,
dogadaki giizellik unsurlariyla iligkilendirilmistir. Kamet serv, yasemin, ar’ar, hurma, Tuba, cam, simsad gibi
tabiat unsurlariyla karsilastirilarak yiiceltilmistir. Kametin simgesi olan servi, siklikla sevgilinin boyuna ve
giizelligine isaret etmektedir. Tuba agaci, cennet agaci olarak kdmet mazmunuyla iligkilendirilmesinde
sevgilinin giizelligine, kutsalligina ve ulasilmaz olusuna isaret edilmistir. Nahl (hurma), sevgilinin boyunun
giizelligi, kivraklig1 ve cazibesi i¢in kullanilmaktadir. Yiiksekligiyle bilinen ar’ar (¢am agaci), serviden bile
daha yiice seklinde tasvir edilerek kamet ile iliski kurulmaktadir. Yasemin, kdmetin ¢evresine dolanan ziiliif
i¢cin kullanilirken; giil ise dogrudan kamet ile benzetmeye girmeden giiliin dahi kametin ¢evresinde, etrafinda
egilmesi, secde etmesi seklinde kullanilmaktadir. Karanfil ise sevgilinin boyunun seklini ifade etmektedir.
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Sevgilinin boyu, estetik Olciitler gercevesinde uzunluk, zarafet ve diizgiinliik bakimindan servi, simsad,
sanavber, Tuba agac1 ve elif harfi gibi varliklarla benzestirilmistir (Sefercioglu 213).

1.1. Serv

Servi agacinin ince, diizgiin ve uzun yapisi, sevgilinin boyuyla benzetilen en 6nemli unsurlardan biri olmus; bu
nedenle onun boyunun diizgiinliigii ve uzunlugu serviyle 6zdeslestirilmistir. Servi agaci dik sekilde yiikselir ve
dallar1 yukartya dogru yonelmistir. Dallarinin yukariya yonelmis olmasi, servinin ellerini a¢ip Allah’a dua ettigi
seklinde sembolik olarak yorumlanmistir. Servinin boyu, sevgilinin boyuna benzer ve ¢ogunlukla sevgilinin
boyu, serviden daha iistiin tutulur. Servinin boyu uzun oldugu icin golgesi de biiyliktiir. Ferahlik, rahatlik ve
huzur verir bundan dolay1 giiven ve koruma duygusunu ifade eder (Sefercioglu 215 ve Kurnaz 183).

Kildr siictid haddiifie karsu giil i semen

Itdi kiyam kametiifie serv-i blstan (K.1/34)

“Yanaginin giizelligi karsisinda giil ile yasemin bag egdi; bahcedeki servi ise boyunun zarafeti karsisinda ayaga
kalkt1.”

Kametiii kullugina diismeyicek

Olmadi serv-i hiraman azad (G.37/5)

“Senin kulluguna girmedikge, o salinarak yiirliyen servi de 6zgiir olamadi.”

Ol kamet tizre ziilf-i semen-biliya befizedi

Sol yasemen ki serv-i hiramane sarmasur (G.47/7)

“Senin o glizel boyuna yasemin kokulu ziilfii benziyor, tipki serviye sarilmis yasemin gibi.”

Kaddiifie kul olmaga gelmis dizilmis karsufia

Servler turmig ¢emen sahninda kdmet gosteriir (G.51/4)

“Senin boyunun kulluguna gelmek i¢in karsisina dizilmisler; bahgedeki serviler ¢cimenlikte boy gosteriyor.”
Miirg-i dil konmaga bir kdmeti Taba gozediir

Serv ii simgad1 begenmez kat1 a’1a gozediir (G.67/1)

“Gonliin kusu, Thba agaci gibi bir boyu bekliyor konmak i¢in; serviyle simsadi begenmeyip daha yiicesini
artyor.”

Kémeti servin nem-i eskiim ser-efraz eyledi

N’old1 ol naziik-nihale simdi nemden inciniir (G.76/4)

“Benim gozyaslarim, senin servi gibi boyunu daha da yukar1 ¢ikardi; ne oldu simdi, bu nazl fidan 1slakliktan
rahatsiz oluyor.”

Reftara gelse kamet-i ‘ar ‘ar-hiram ile

Bala-y1 yare serv-i ¢emen zir-dest olur (G.97/3)

“Eger sen ar’ar agaci gibi yiirliylisiinle geliyorsan, bahcedeki servi sevgilinin iistiinde degil, altinda kalir.”
Kagan kim naz ile reftar iderler serv-kametler

Kopar ‘asiklaruii basina ol demde kiyametler (G.166/1)

“Nazla yiiriiyen servi boylular gecince, asiklarin basina kiyametler kopar.”

Serv ile kametiifie kimse dimez hem-serdiir

Miinteha kametiifi andan dahi balaterdiir (G.175/1)

“Senin boyuna serviyi bile denk saymaz kimse, ¢iinkii boyunun son noktasi ondan da yiicedir.”

Sineme c¢eksem elifler daglar yaksam n’ola

Bakuya bir serv-kamet giil-’izarum aldilar (G.178/5)

“Gogstimde elif sekilli bir yanik tasisam ne olur; Baki, zarif boylu bir sevgili giil islemeli kusagimi alip
gotiirdii.”

Serv-kametler iki yanin alurlar yolufi

Réh-1 giilzare doner yollar1 Istanbiiluf (G.266/1)

“Servi gibi boylular yolun iki yanini tutmus; artik istanbul yollar giil bahgesine doniismiis.”

Kametiin nice kiyamet koparup etrafa

Ne haberler salina serv-i hiramanundan (G.346/2)

“Senin boyun dyle bir kiyamet kopariyor ki etrafa, salinan serviden ne haberler ¢ikiyor.”

Kametiifi yadina bir ah ideyin kim dad

Giilsen-i ‘askufia bir serv-i hiraman olsun (G.354/4)

“Senin boyunu andigimda bir ah ¢ekeyim ki dumani, ask bahgesinde bir servi gibi salinsin.”

Baga gel ayine-i ab iizre gahi cilve kil
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Eylesiin ol kdmete her serv-i dil-ct ser-flirti (G.399/4)

“Bahgeye gel, zaman zaman su lizerindeki aynada cilve yap, her servi senin boyuna bag egsin.”
Kametiin ‘aksi diiserse tafi m1 esk-i cesmiime

Bagda ab-1 revandur serv-i dil-ctinuii yiri (G.548/2)

“Boyunun yansimasi gézyasima diisse sasirma; ¢linkii o goniil ¢ekici servi, bahgede akan suyun yeridir.”
N’ola midan eser olmasa hig ol serv-kametde

Seb olmaz hep ser-a-ser riiz olur dirler kiyametde (M.19)

“O servi boyluda biraz da olsa benzerlik olmasaydi, gece hep karanlik olur, giindiiz yasanmazdi derler
kiyamette.”

1.2. Tuba
Miirg-i dil konmaga bir kdmeti Taba gozediir

Serv ii simsad1 begenmez kat1 a’la gozediir (G.67/1)

“Gonliin kusu, T0ba agaci gibi bir boyu bekliyor konmak igin; serviyle simsadi begenmeyip daha yiicesini
ariyor.”
Mive-i vaslina bir kdmeti Taba giizeliin
Zahida her kim irisdiyse yitismis erdiir (G.107/4)

“Kavusmanin 6diilii, ancak Tuba gibi bir boy ile elde edilir; ey zahit, bu seviyeye ulasan kisi gercek bir
bahtiyardir.”

‘Arizuii firdevs-i a’1a kimetiifi Taba imis
Biise-i la’liin alan hos mive-i ziba imis (G.217/1)

“Yanagin cennet bahgesidir, boyun Taba’dir; dudaginin 6piiciigiinii alan hos meyvedir.”
Asitanuf hakidiir firdevs-i a’ladan garaz
Kametiindiir ravza-i cennetde Tabadan garaz (G.221/1)

“Senin esigine siirlinen toprak, cennet bahcesinden daha degerlidir; senin boyun cennet bahgesindeki Tba’dan
daha anlaml1.”

Ser-i kliyufl sanema cennet-i a’1a biliirin
Miinteha kametiifii Sidre vii Tba biliirin (G.363/1)

“Yasadigin yerin kuyusunu cennetin girig kapisi sayarim; boyunun dorugu ise Sidre ve Tuba gibi yiice
sembollerle anilir.”

Kameti vasfini ‘arz eylediler Tibaya

Ser-fiirli eyledi ol serv-i sehi-balaya (G.467/1)

“Senin boyunu Tlba agacina anlattilar, o da basin1 egdi, o ulu servinin karsisinda.”

1.3. Nahl

Bézarlarda bagladi nahli tonatmaga

Dil baglayali kdmet-i zibafia nahl-bend (G.34/2)

“Pazarda hurma dallar1 satilmaya baslandi, ¢iinkii senin giizel boyuna tutuldugumdan génliim hurma bagladi.”
Nihal-1 kametiifi hakka ‘aceb nahl-i dil-aradur

Egerci kaddiifi a’1a kakiiliii a’ladan a’ladur (G.52/1)

“Senin ince fidan boyun ger¢ekten hayret verici, ne kadar giizel bir fidan; hem boyun hem de sag¢larin en giizelin
de giizeli.”

Kamet-i nahle gore halet-i reftar olsa

Yine bu siveyi ol serv-i ser-efraz eyler (G.126/3)

“Yiiriiylisii hurma dalin1 andirsa da o yiice servi gibi sevgili, yine zarafetini sergilemeyi thmal etmez.”
Goncalarla zeyn olinmig nahle dondi kdmetiim

Soyle gark itdi hadeng-i yar peykan zahmina (G.411/4)

“Goncalarla siislenen boyum hurma fidanina dondii; sevgilinin oku dyle bir sapland ki igine gomiildii.”
Kamet-i nahl-1 hiramanufa 6ykiinmez idi

Himmeti hayli biilend olmasa serviii 6zine (G.463/4)

“Senin yiiriiyen hurma fidani gibi boyuna kimse benzemek istemezdi, ama servinin kendisi olmasa boyle yiiksek
himmete sahip olabilir miydi?”

1.4. Simsad

Miirg-i dil konmaga bir kadmeti Tba gozediir

Serv ii simsad1 begenmez kat1 a’la gozediir (G.67/1)
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“Gonliin kusu, Taba agac1 gibi bir boyu bekliyor konmak i¢in; serviyle simsadi begenmeyip daha yiicesini
artyor.”
Kaddiifi katinda kdmet-i simsad pest olur
Ziilfiifi yaninda revnak-1 ‘anber sikest olur (G.97/1)
“Senin yaninda simsadin boyu soniik kalir; ziilfiiniin yaninda amberin kokusu bile golgede kalir.”
Feryaduma ol kameti simsad yitismez
Befizer ki anufi glisina feryad yitismez (G.201/1)
“Feryadim o simsad boyluya ulagsmaz; anlasilan ki onun kulagina higbir ses erismez.”
L.5. Ar’ar
Reftara gelse kamet-i ‘ar ‘ar-hiram ile
Bala-y1 yare serv-i ¢gemen zir-dest olur (G.97/3)
“Eger sen ar’ar agaci yiiriiyiisiinle geliyorsan, bahg¢edeki servi sevgilinin iistiinde degil, altinda kalir.”
Kadd-i biilend i kdmet-i ‘ar’ar-hiram-1 yar
Gil-zar-1 1’tidalde bitmis nihaldiir (G.100/3)
“Yiiksek boyu ve ar’ar agaci gibi yiiriiytigli sevgili, ol¢iilii giizellik bahgesinde yetigmis bir fidan gibidir.”
Egerci ‘ar’ar-1 bagui biilend kdmeti var
Nihal-i kaddiifie nisbet letafeti yokdur (G.169/2)
“Bahc¢endeki ar’ar agaci yiiksek boylu olabilir ama senin fidan boyuna gore zarafeti yok.”
L6. Giil
Kildi siictid haddiifie karsu giil i semen
Itdi kiyam kametiifie serv-i blstan (K.1/34)
“Yanaginin giizelligi karsisinda giil ile yasemin bas egdi; bahcedeki servi ise boyunun zarafeti karsisinda ayaga
kalkt1.”
Sineme ¢eksem elifler daglar yaksam n’ola
Bakiya bir serv-kamet giil-’izarum aldilar (G.178/5)
“Gogstimde elif sekilli bir yanik tasisam ne olur; Baki, zarif boylu bir sevgili giil islemeli kusagimi alip
gotiirdii.”
Serv-kametler iki yanin alurlar yolufi
Réh-1 giilzare doner yollar1 Istanbilufi (G.266/1)
“Yol kenarlarmi servi misali boylular siislerken, Istanbul’un sokaklar1 adeta bir giil bahcesi goriiniimiine
blirtinmiis.”
1.7.Yasemen
Kild1 siictid haddiifie karsu giil ii semen
Itdi kiyam kametiifie serv-i bistan (K.1/34)
“Yanaginin giizelligi karsisinda giil ile yasemin bas egdi; bahcedeki servi ise boyunun zarafeti karsisinda ayaga
kalkt1.”
Ol kamet iizre ziilf-1 semen-biya befizedi
Sol yasemen ki serv-i hiramane sarmasur (G.47/7)
“Senin o giizel boyuna yasemin kokulu ziilfii benziyor, tipki serviye sarilmis yasemin gibi.”
1.8. Karanfil
Askuiila kilup kdmetini dal karanfiil
Arz itdi safia miiy-1 sefid al karanfiil (G.284/1)
“Askla boyu biikiilen bir karanfil, sana beyaz saglarini arz etti; sevdayla yogrulmus bir gonliin armagani gibi.”
2. Kamet Mazmunu Uzerinden Dini-Kozmik Unsurlarla Ilgili Kurulan Iliskiler
Kamet mazmunu camii, minare, mihrap gibi unsurlarla bagdastirilarak askin dini-mimari, kozmik 6gelerdeki
karsiligina isaret edilmektedir. Kdmet mazmunun dini unsurlarla iligki kurulmasi, sevgilinin giizelliginin
kutsalligina bir dikkat ¢ekistir. Kametin kible, mescid gibi kavramlarla benzetilmesi, sevgilinin boyunun ibadet
nesnesi-unsuru seklinde kutsallasmasidir. Islam inanigina gore cennet katinin sinir noktasi olan Sidretii’l
Miinteha, sevgilinin boyu ile iligkilendirilmektedir. Sevgilinin boyunun hilal-ay gibi kozmik unsurlarla iligkisi
sevgilinin giizelligiyle ilgilidir.
2.1. Kible-Mescid-Minare
Kiyami kamet-i balafia eyler
Anufi’¢lin mescide girmez menare (G.468/6)
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“Yiice boyuna kiyam eden minaredir, bu ylizden camiye girmez.”
2.2.Sidre
Harim-i Beyt-i Ma’miirundan a’la olmaya Ka’be
Degiildiir sah-1 Sidre kametiifiden miinteha kiblem (G.333/2)
“Kabe, kutsallikta Beyt-i Ma’mir’un hareminden daha ytiksek sayilmaz; Sidre’nin hiikiimdar bile senin zarif
boyuna yonelmis.”
Ser-i kiiyufl sanema cennet-i a’1a biliirin
Miinteha kametiifii Sidre vii Tba biliirin (G.363/1)
“Yasadigin yerin kuyusunu cennetin giris kapisi sayarim; boyunun dorugu ise Sidre ve Tuba gibi yiice
sembollerle anilir.”
2.3.Hilal-Ay
Te’ala’llah ne ebrilardur ol hiisn afitabinda
Gamindan kameti mah-1 seb-efrizuf hilal olmis (G.215/3)
“Su giizelligin igindeki o kaslar yok mu; gaminin etkisiyle ay gibi boyu incelip hilali andirir hale gelmis.”
3. Kamet Mazmunu Uzerinden Harf ve Sekillerle Kurulan liskiler
Kamet mazmunu, harf ve sekil olarak elif harfi ve ¢eng ile iliskilendirilmektedir. Elif harfinin dil bir ¢izgi gibi
olusu, diiz bir haf olusu 6zellikleriyle sevgilinin boyuna benzetilmektedir. Sevgilinin boyu da tipki bir elif gibi
dik ve diiz bir sekilde tahayytil edilmektedir. Ceng ise boyun biikiik halini temsil ederek askla kivrilmis seklini
simgelemektedir.
3.1. Elif
As1ga gore sevgilinin boyunu elif harfi disinda higbir harfe benzetmemektedir (Ceylan 145).
Sineme ¢eksem elifler daglar yaksam n’ola
Bakiya bir serv-kamet giil-’izarum aldilar (G.178/5)
“Gogstimde elif sekilli bir yanik tasisam ne olur; Baki, zarif boylu bir sevgili giil islemeli kusagimi alip
gotiirdi.”

Giil-sen-1 bag-1 mahabbetde diker taze nihal
Her elif kim sineme ol kdmeti ‘ar’ar ¢eker (G.183/3)

“Askin bagina elif harfiyle yeni filizler ekilir; o zarif ¢izgi, sinemi senin gibi bir servi boyluya yoneltir.”
3.2.Ceng
Boyun biikiilmiisliigii ve askla kivrilmis hali olarak kdmet ile iligski kurulan benzetmelerdendir. Sair, ask ehlinin
feryadindan boyunun da ¢eng gibi oldugunu ve yine perisan vaziyetinden boyunun ¢enge doniistligiinii ifade
etmektedir.
Ehl-i ‘askufl nalesin ney kametin ¢eng eylediifi
Padisehsin itdiiglifi simden girti kantn olur (G.142/5)

“Ask ehlinin feryadi neyse, senin boyun da ¢eng (kivrik saz) oldu; sen bir padisahsin, bundan sonra kanun
koyansin.”
Hal-i zar-1 Baki-i bi-dilden istersefi nisan
Kéamet-i ¢eng-i dii-taya riy-1 zerd-i naya bak (G.239/5)

“Baki 'nin perisan hdlini merak edersen, ¢ifte biikliim ¢enge benzeyen boyuna ve sararmas yiiziine bak.”
4.Kamet Mazmunun Ask ve Bela Ile iliskisi
Sevgilinin giizellik unsurlar1 ayn1 zamanda askin yegane sebebi ve varligidir. Tutku, ask, bela, felaket ve tuzak
gibi kavramlarin hepsi sevgilinin boyuyla iliskilendirilmistir. Asik agisindan bakildiginda, fitne, bela ve askin
kaynagi sevgilinin boyudur. Baki, kdimet mazmununu agk ve musibet temalartyla baglantili bicimde islemistir.
Kamet, asik i¢in bir tiir yikim olusturmaktadir.
Kagan kim naz ile reftar iderler serv-kametler
Kopar ‘asiklaruii basina ol demde kiyametler (G.166/1)

“Nazla yiiriiyen serviye benzeyen giizel sevgililer ne zaman gegse, dsiklarin basina kyyametler kopar.”
Bir beladur salind1 ‘ussaka
Diistum kamet-1 hiramanui (G.249/4)

“Asiklarin bagina gelen bela sensin; salinip yiiriiven o zarif boyun, kalplere dert oldu.
Fitne-1 ‘alemi ol kamet-i ra’nadan bil
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Her bela kim yitisiir ‘alem-i baladan bil (G.299/1)

“Diinyayt fitneye bogan sey, o giizelim boyundur, basa gelen her bela o yukaridan gelen boy yiiziindendir.”
Kametiin nice kiyamet koparup etrafa
Ne haberler salina serv-i hiramanufidan (G.346/2)

“Senin boyun oyle bir kryamet kopariyor ki etrafa, salinan serviden ne haberler ¢ikiyor.”
Simdi bildiirdi cihdna gamzen afet neydiigin
‘Aleme gosterdi ol kamet kiyamet neydiigin (G.348/1)

“Bakiglarin, diinyanin felaketle ne demek oldugunu ogrenmesine sebep oldu, boyunsa kiyameti anlatan bir
isarete doniistii.”
5.KaAmet Mazmunuyla ilgili Mekan-Cografya Uzerine Kurulan Iliskiler
Boy, cografi unsurlara ve mekana etki eden bir giice sahip olarak tasvir edilmistir. Baki, sevgilinin en 6nemli
glizellik unsurlarindan biri olan boyun, bulundugu mekani doniistiirme kudretine sahip oldugunu vurgular.
Sevgilinin boyu; Istanbul, giil bahgeleri, Sidre ve Tuba agaglar1 ile Rum diyar1 gibi yerlerle benzetme yoluyla
bagdastirilmistir. Kdmet mazmunu, Baki’nin siirlerinde zaman ve mekan agisindan bir gii¢ olarak ele alinmistir.
Oyle ki sevgilinin boyu gectigi yerleri giil bahgesine gevirir, yollar1 kibleye doniistiiriir.
Serv-kametler iki yanin alurlar yolufi
Rah-1 giilzare doner yollar1 Istanbilufi (G.266/1)

“Yol kenarlarini servi misali boylular siislerken, Istanbul’un sokaklar: adeta bir giil bahgesi goriiniimiine
biiriinmiis.”
Ser-1 kliyun sanema cennet-1 a’la biliirin
Miinteha kametiini Sidre vii Taba biliirin (G.363/1)

“Yasadigin yerin kuyusunu cennetin giris kapisi sayarim; boyunun dorugu ise Sidre ve Tuba gibi yiice
sembollerle anilir.”
Yiiri RGm illerin seyr it hiraméan eyle yanuiica
Alem gibi sehi-kdmet nigar-1 pak-daméni (G.494/3)

“Rum illerini gez, yaninda yiiriiyen salinan, temiz ve asil sevgiliyle birlikte dolas.”

Sonuc¢

Klasik Tiirk siirinde 6nemli bir yere sahip olan mazmunlar, kimi zaman sevgili i¢cin kimi zaman ise asik i¢in
kullanilan kaliplagsmis s6z veya s6z Obekleridir. Bu calismada XVI. Yiizyilinin sairler sultani olan Baki
Divan’inda kdmet mazmunu incelenmistir. Kamet, boy pos, endam gibi anlamlara gelmektedir ve Divan siirinde
genellikle sevgilinin boyunu tasvir etmek i¢in kullanilmaktadir. Az da olsa asik kendisinin agk yiiziinden veya
sevgili yiiziinden boyunun biikiildiigiinii ifade ederken de kamet mazmunundan yararlanarak kullanmaktadir.
Béki’nin Divan’1 tarandiginda elli yedi beyitte kamet mazmunun gectigi tespit edilmistir. Calismada Baki’nin
kamet mazmunu tlizerinden kurdugu iliskiler ve benzetmeler su bagliklarla siniflandirilmistir: Kdmet Mazmunu
Uzerinden Dogayla {lgili Kurulan iliskiler, KAmet Mazmunu Uzerinden Dini-Kozmik Unsurlarla Ilgili Kurulan
Mliskiler, KAmet Mazmunu Uzerinden Harf ve Sekillerle Kurulan Iliskiler, KAmet Mazmunun Ask ve Bela Ile
Miskisi, KAmet Mazmunuyla Ilgili Mekan-Cografya Uzerine Kurulan Iliskiler.

Sevgilinin boyu, endami doganin giizellik unsurlariyla iliskilendirilmistir. Baki, sevgilinin boyunu siklikla servi
agacina benzetmistir. Sevgilinin boyu tipki bir servi gibi salinan vaziyettedir. Sair, serv, tuba, nahl, simsad,
ar’ar, giil, yasemin, karanfil gibi dogadan ¢esitli varliklar1 sevgilinin kametiyle kiyaslayip yiiceltmistir.
Sevgilinin boyunun giizelligi karsisinda giil ile yasemin bile bas egmis, bahc¢edeki servi dahi ayaga kalkmustir.
Baki sevgilinin kdmetini yasemin kokulu ziilfe benzetmektedir. Sevgilinin boyunun kulluguna girmek i¢in
bahcedeki serviler bile karsisina gecip boy gostermektedir. Baki, sevgilinin kdmetini yer yer bir serviye
benzeterek giizelligine ve boyunun diizgiinliigiine isaret ederken yer yer de servi ile kiyaslayarak sevgilinin
boyunun yliceligine atifta bulunmustur. Sevgilinin boyu cennetteki tuba agacina benzetilirken ulagilmaz ve
kutsal olusu kastedilirken bazen de tuba agaci ile kiyaslanarak sevgilinin boyunun tuba agacindan daha anlamli,
giizel olusu ifade edilmistir. Sevgilinin yliriiylisi hurma dalin1 andirmaktadir. Baki sevgilinin kdmetinin
karsisinda kendi boyunun hurma fidanina dondiigiinii ifade ederken sevgilinin boyunu benzettigi unsurlari
giizellik, ulagilmazlik, kutsallik boyutlari ile birlikte asigi doniistiirdiigii sekil ve durumlarla ele almistir.
Sevgilinin boyu simsad ile karsilastirilmistir ve sevgilinin boyu karsisinda simsad bile sontik kalmistir. Baki,
sevgilinin boyunu ar’ar agaci ile kiyaslayarak sevgilinin boyunun zarafetinin, giizelliginin, ulagilmazliginin
sevgilinin bah¢esindeki ar’ar agacinda bile olmadigina vurguda bulunmustur.
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Sevgilinin boyu, kible-mescid-minare gibi kutsal unsurlarla birlikte anilmigtir. Baki, sevgilinin boyunun
uzunlugunu, ulasilmaz oldugunu ve kutsal bir giizellige sahip oldugunu ifade etmek i¢in mescid ve minare
benzetmelerinden yararlanmistir. Baki, sevgilinin boyunun dorugunu tasvir edebilmek i¢in sidre agaci ile iligki
kurmustur. Sevgilinin giizelligi karsisinda kederlenen asigin ay gibi boyu hilal gibi egrilmistir.

Baki, kdmet mazmununu elif harfi ve geng ile iligkilendirmistir. Sevgilinin boyu Divan siirinde uzun, diizgiin
ve dimdik oldugu i¢in sik sik elif harfi, sevgilinin boyuna benzetilmistir. Ceng ise kivrik bir saz seklinde
cogunlukla as181n sevgilinin karsisindaki boyun biikiikliigiine bir simge olarak ifade edilmistir.

Sevgilinin glizellik vasiflarindan biri olan endami, boyu asiklar i¢in tuzaklarla dolu, cefa ve ¢ile ¢ektiren ayni
zamanda da belaya siirtikleyen bir unsurdur. Baki, kamet mazmunu asiklar i¢in kiyametler koparan ve kiyamete
isaret eden, kalplere dert, keder, bela veren vasiflariyla ele almistir.

Kamet sevgilinin boyunu ifade ederken cesitli mekan-yer ve cografi unsurlarla benzetilmistir. Baki, sevgilinin
boyunu giil bahgelerine, Istanbul’a, Rum diyarina, Sidre agacina, Tuba agacina benzetmistir. Sevgilinin servi
gibi boyu Istanbul sokaklarini giil bahgelerine, Rum diyarindaki yollar1 kibleye déniistiirecek kadar essiz ve
giiclii bir giizellige sahiptir.
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